Amb el tema del llibre, Francese Pané tenia wn excel.lent punt
d'arrencada per a miltiples desenvolupaments, a triar, del sis-
tema narratiw : ni eal dir queR' h2 es°°1}i§ﬁels millors, si no
el millor. S
El temperament de 1'autor entra de ple en joe a 1l'hora del des-
envolupament del tema : el "punt de mira " empresoma el narra-
dor,tot deixant-1i una aparencga de llibertat. Si que és veritat
due 1'ha triat ell,el sistema de desplegament del text) perd
una seguida de eondicionants 1'hi han emmenat inexorablement

i ereadorament.

Una fosea lluna d'abril se sitwa,en el cor del sew dramatisme,

en un comtext rural., Els fets que determinen,en un punt histd-
rie, la successibé d'escenes que l'autor descriu i a traves

de les quals ens guia,tenen lloec entre pedres fosques,coberts
panxudes

yprats i farraginalg,margeﬁherbo-

i ecledes, teulades
sos i eaminals xops o0 resseecs.

Es elar quefliterériament parlant, la deseripeié d'un erim ni
ha d'ésser linial ni sén en absolut menystenibles les circums-
t3ncies que el van desencadenar. Precisamentatot autor 1li "
aprofitar-les i fiear-hi els personatges tant perqu® s'hi con-

sumeixin ecom perqud en variin ,eadascun amb el seu propk fer,

el perfil.
Aixi la narracié posseird aguella condieié de reecreaeidé de vida
i mort totals, és a dir, amb les mil i wna filigranes i gobh-
tats eapgirélkls que implacablement nuen el desti i donen gran-
desa a la mis®ria. Els ulls del Jaume tenen infinites venes
sanguinies que 1'inspeetor recordar2d en guedar-se sol després
d'interrogar-lo els primers cops. Igualment,tot de filets de
sang,viva o eoagulada,presideixen i subjauwen a la narracié.
I 1'avtor =2'hi enfonsa i entortolliga, ecrea des de dins del
magma obsessiuw que ha recreat, tant com des de fora. Aguest
alhora

ésser-hi i mirar-s' ho s wuna troballa que condueix a encerts

tdeniecs que una anAlisi de text acurada revelaria ,perd gque




pel seu compte, el leetor desvetllat assimila sense a2donar-
se'n,pel =0l gust de la leectura.

Tenim,dones, de primer wn tema ,prow direete i brutal
tant eoﬁffbu.el fet divers. Tenim wn autor gue s'hi enfronta,
i en busea els antecedents,uns antecedents fets de passié,
de vehemdncia eallada, de silenecis angoixants, d'estupor i
deliri,d'opressiva insist®neia en un sol tema., A la ruralis

les unicitats dramdtiques tenen un ald trdgic : els ddis ad-
quireixen wuna eonsistdneia pdtria, els aguaits fan morfondre's
tothora, les venjances triguen a eselatar,perd duen acumula-
des,quan ho fan, totes les forces tel.lfiricues i la tenebrosa
densitat de la mala sang.

Tenim,també,els personatges,que Francesc Yané distribueix
siviament : un protagonista,l'home amb la idea fixa de 1l'accés
2 wna dona, perdut de primer entre el refds ferm i cortes 4'
ella i el seu personal impuls . Aguest impuls el magnifieara
i santifieard de miea em mica , vestint-lo de reivindieaeié
de jastfecia : si ell sent aquesta passié per la dona, ella
1li hauria de correspondre , i acaba per ereure que "no pot
ser de eap manera " gue ella el refusi.

Soeialmint els dos personatges eentrals no estan molt
separats; ni ell no és un ningd ni ella ,segons la mira ell,
no gqueda massa enlld : al eap i a la fi ell, en Jaume, té

una fortuneta desada,i mena les terres de 1'Elena. Ella,
dones, queda prop, fisieament :i entre les argumentacions que
en Jaume fa servir hi ha la de la ineconvenidneia de la vida

en soledat. Qud hi fa aqnellaViud? jove i espléndida, vivint
sola amb el seu fill de eihe anys ,en aquella masia ,sense
donar enfrada a 1l'home que 1li . mena perfcontraete 18 hisen-
da i que té per simple natural més dret oue ningd a2 entrar en

la vida de 1'Elena ? Es una situacié que ell reduird a wna

glesti ‘0 de jasticiadlstributiva prime{,i finalment en wun

greuge no satisfet pel ! gwml prendra_ ven janca ,




Un cop presa aquesta venjanca ,materialitzada en el erim
i en les bestials concomitiincies que l'aeaben de fer més re-
pulsiu, passa ben poe temﬁg?ﬁae en Jaume no es lliura a les
forees de l'ordre.

Es a partir d'aquf{ que comenca el sew mutisme als interroga -
toris, i aquellla mena de penediment., Perd ara j han entrat
en eseena els elements humans que fan el eor de la tragddia,
alguns eom els econtertulis del diumenge al eaf® Catalunya
-petit homenatge de 1l'autor a'® 8¢ vila natal - ,fent de "ter-
eers narradors " ,d'altres,coml'Inspeetor Puig, en funcié
gggons protagonistes,o els pares de la dona assassinada, que
aportaran noves dades sobre el taranni de la difunta i ens la
lligaran a una familia i a una eireumstineia anterior a la se-
va anada a la masia des de Terrassa.

El mutisme d'en Jaume no aeabard fins a la econfessié final,.
=Aqui,93?%ﬁb una tdeniea zigzaguejank}Franeesc Fané fuig de des-

cabdellar ma confessié linial i a manera de mondleg,siné que
limita 1l'expressié de 1l'acusat 2 unes quantes frases mentre
es resum,en altres parégrafs,la deseripeié dels fets.

I agquell muiisme sorprenentment, es eompensa amb esereix pels
textos de les eartes que en Jaume deixa a la porta de 1'Elena.
Li ‘ha parlat pogques vegades de les seves pretensions de manera
directa,i és ella gque 1i ha hagut de parar els peus comentant
la desavinenga i impertin®neia de les seves eartes ; les quals
sén,per altra banda,d'una sineeritat total. L'autor de les car-
tes redaetaeqmpot redactay,i és lluny de tot emmasearament ,tira
al dret,com els solitaris rurals,enterbolit el cerwell per la
bestialitat.

Francese fané,eom havia fet un il.lustre predecessor seu,
dban Bareeld, posa en l'ortografia pintoresea del Jaumet el
llenguatge de la ruralia de Ponent, amb els subjuntius

"-is" passats a"-o8"Quant te guedos sola " ,l1a forma d'?laver”

"hai” els diftongs ei’ reduits a "i " (7és 1'dltima earta que

et dixo ,ia t'ho dia J)les palatalitzacions“ny"per'%inf“cunya"

"fenya.' o ¥ e




Aquést reeurs ens aeosta el personatge de manera modigiosa i
partieularment fruitosa per al leetor de Ponent ,caéneixedor
de les formes parlades de la ruralia . A través de 1l'exabrupte

aboeat damunt els fulls de paper del bloe espiral, en Jaume

monologa en llibertat, acumula les aigles estancades que}al fi-

nalyel duran al erim.
Francese Pané ha salvat,amb aquesta novel.la i cenyint-se -
a fer de la llengua wun instrument i no un deeorat,un eorrent
i no un estany, el perill que el sotjava en algun volum anterior
de la seva produeeié,un cert verbalisme que no és mai sobrer en
poesia i en molts de easos neeessari,perd gue llasta la prosa
per poe que ens hi abandonem. Ha conduit amb md segura l'aceié
i 1'ha servida amb una llengua ferma, eantelluda a voltes, a vol-

tes -ell és un poeta -plena d4'evoeadora tenuitat.
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